I
m
n
©
o
~F
N
O
V
55
75
~
N
mM
o
~
N
I
¥
Rp Coppia Max ngversiDi'le lalg . C 0 CLUSE
Mandrino M | Max Torque | Mandrinosconiromandring | neificazione est. HIAVI NON INCLU
Cod. MT | Spindle (n1!n2) max |Max Drehmoment Revg;?l;gllg Z‘;'gg'"a'" Exi. coolan Keys not included
Spindel : n2 Umkehrbare Spindelseites | Aussenkuehlung | Schiyessel nicht inbegriffen
M2 (Nm) Gegenspindelseite
NKM0200216 | ER A 16 | 1:1 | 6000 25 X X CHUB32 CHUB19_SP3

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- NTJ100: solo per torretta superiore
- NTJ100: only on the upper turret

- NTJ100: nur auf dem oberen revolver

NAKAMURA-TOME
MOD: WT100 - WY100 - WY10011 12ST. - WY100V 12ST. - SUPER NTY3 - NTY3-100 (V) 12ST. - NTJ100 - SC100

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=60mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=60mm
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